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PROGRAMA DE DOCTORADO EN ESTUDIOS MIGRATORIOS

IV SEMINARIO DE INVESTIGACION EN ESTUDIOS MIGRATORIOS
GRANADA, 2, 3 Y 4 DE JULIO DE 2018

NORMAS DE ESCRITURA PARA COMUNICACIONES

1. Los Seminarios Doctorales de Investigacion en Estudios Migratorios son un espacio de encuentro
cientifico del Programa de Doctorado en Estudios Migratorios de la Universidad de Granda, la
Universidad de Jaén y la Universidad Pablo de Olavide que se celebra al finalizar cada curso académico.
En él se presentan los avances de investigacion de los/as doctorandos/as del Programa para valorar la
continuidad de estos/as en el mismo y seleccionar los mejores trabajos presentados para construir una
publicacién anual de los resultados del Programa.

2. La Comisiéon Académica del Programa de Doctorado es la responsable de la organizacién de los
seminarios y le corresponde a la misma la interpretacion de las presentes normas.

3. Las presentes normas serviran de gufa para la elaboracién de los textos de las comunicaciones que se
expongan en los mencionados seminarios y para las presentaciones orales de dichas comunicaciones. Su
seguimiento es obligatorio y el incumplimiento de estas facultara para rechazar cualquier trabajo que
quiera ser presentado a los mencionados Seminarios. El sentido de estas normas es preparar documentos
que puedan ser discutidos por la comunidad cientifica y que en un futuro puedan ser presentados a
reuniones cientificas nacionales e internacionales o ser divulgados en revistas cientificas o como capitulos
de monografias.

4. Para participar en el Seminario es obligatorio el inscribirse en el formulario correspondiente del
Seminario que se puede encontrar en la  Web del Programa de Doctorado:
http://doctorados.ugt.es/migraciones/pages/actividades/ formulario/iv-seminario-doctoral-de-
investigacion-en-estudios-migratorios

5. Deberan presentar comunicaciones en este seminatio los/as doctorandos/as del Programa que hayan
defendido ya su plan de investigacion. Eventualmente se permitira la presentaciéon de comunicacion a
una investigadora o investigador del Programa si el director o directora de la tesis considera que su trabajo
es de suficiente calidad. Todas las comunicaciones deben contar con el aval de expreso del director o
directora de la tesis que se adjuntara en el formulario de inscripcion.

6. Las presentaciones orales se guiaran por el calendario y horarios elaborados especificamente para este
seminario que se puede descargar en la pagina Web del Programa de Doctorado en Estudios Migratorios.
Un objetivo muy importante de las presentaciones orales es la posibilidad de establecer un dialogo entre
las personas integrantes del Programa y muy especialmente con el profesorado de este.

7. Cada exposicion oral contara con diez minutos de tiempo y el coordinador o coordinadora de la sesién
sera estricto con el cumplimento de esta norma. En cada sesiéon se expondran entre tres a cinco
comunicaciones y al final de todas las exposiciones se establecera un debate entre el publico y las personas
que han presentado comunicaciones.

8. Los trabajos escritos y las presentaciones orales han de realizarse en castellano.

9. Los trabajos escritos deberan remitirse por correo electronico a la  direccién
doctoradomigraciones@ugt.es antes el 17 de junio a las 00horas. No se admitirdn trabajos pasada esta
fecha.

10. Los trabajos deberan remitirse en formato .doc o .docx (no se admitiran trabajos en formato .pdf).
El nombre del fichero con el texto de la comunicacién debera ser el de los dos apellidos seguidos (uno si
solo se tiene un apellido) del primer firmante y sin espacio entre ellos con la primera letra de cada apellido
en mayuscula (se evitaran los acentos, las i siendo sustituida por la letra n y demas simbolos al nombrar
tales ficheros). Después de los dos apellidos (o uno) debera colocarse el .doc o .docx (por ejemplo:
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GarciaFernandez.doc o GarciaFernandez.docx). Si existieran graficos debera adjuntarse un segundo
fichero en formato .xls o .xlsx de la aplicacion Excel con las tablas y graficos incluidos en la comunicacion.
La forma de nombrar estos ficheros sera igual que la descrita anteriormente, pero con la terminacién en
xls o .xIsx e iran incluidos en el mismo correo que el texto.

11. La plantilla del texto de la comunicacion tendra los margenes de 2 centimetros (arriba, abajo, izquierda
y derecha). El margen interno sera 0 y el encabezado y pie de pagina seran de 1,25 centimetros. Se
numeraran las paginas del texto en la parte inferior centro de este, desde la primera pagina.

12. La extensién maxima del texto integro (incluidas notas, bibliografia, cuadros y tablas) sera de 5000
palabras. Se permitira un margen de 300 palabras mas o menos, pero sera de estricto cumplimento la
extension del texto para que se acepte la publicacion del texto si es seleccionado.

13. Se utilizara la letra Times New Roman 12 en todo el cuerpo del texto y en la numeracién, tamafio 10
para las notas, citas y numeracion de notas a pie de pagina (esta numeracion, ademas, se colocara como
“superindice”). El interlineado de todo el texto sera “sencillo”. No se debe utilizar ningtin estilo
predeterminado en el texto.

14. El texto de la comunicacién comenzara con el titulo escrito completamente en mayuscula y en negrita
(Times New Roman 12). Al finalizar el titulo se colocara la primera nota a pie de pagina en la que se
indicara si el trabajo presentado se trata de una investigacion, si es parte de otra publicacién, si forma
parte de una tesis doctoral en curso o concluida, etc. En esta primera nota a pie se colocara también el
cotreo electronico de contacto del autor/a o autores/a y cualquier tipo de agradecimientos.

15. Tras el titulo y en una nueva linea y sin dejar espacio en blanco se colocari el nombre del autor/a o
autores/as: en primer lugar, el nombre y luego los dos apellidos (si procede). El nombre se escribira en
Times New Roman 12, pero nunca en mayusculas (a excepcion de la primera letra de cada nombre y de
cada apellido).

16. Después del nombre o nombres del autor/a o de los/as autores/as se colocari la institucién
(Universidad, etc.) a la que se pertenece en una nueva linea y sin dejar espacio en blanco. En el caso de
los textos que se presenten en este Seminatio Doctoral los/as autores/as deberan indicar como
institucion la siguiente: Universidad Pablo de Olavide (para los/as doctorandos/as matriculados en esta
Universidad), Instituto de Migraciones, Universidad de Granada (para los doctorandos matriculados en
esta Universidad dentro del Programa de Estudios Migratorios) o Universidad de Jaén (para los/as
doctorandos/as matriculados en esta Universidad).

17. Después del nombre de la institucién y en una nueva linea y sin dejar espacio en blanco comenzara
el texto. El texto comienza sin ningun epigrafe —ni subtitulos como introduccién o presentacion— y los
primeros parrafos serviran de introduccién (intenciones y objetivos del texto, relevancia de lo que se
presenta, etc.). Al final de estos parrafos de introduccién deberan indicarse en uno o dos parrafos el
contenido del trabajo que se introduce.

18. Después de esta presentacion del trabajo se debera organizar el texto en diferentes epigrafes,
numerados correlativamente a partir del 1. La forma sera la de colocar el nimero, inmediatamente
después un punto, un espacio y el titulo del epigrafe en Times New Roman 12 en mayusculas todas las
letras (no ponetle ningun estilo ni marcar en negrita o cursiva). Este epigrafe se pondra inmediatamente
después del parrafo anterior (en una nueva linea) sin dejar espacio en blanco. Si fuese necesario plantear
nuevos epigrafes dentro de uno ya creado, se procedera colocando después del nimero del epigrafe
correspondiente un punto e inmediatamente el nimero del sub-epigrafe. En este segundo caso el titulo
no sera en mayusculas (salvo la primera letra o las que correspondan segun la norma ortografica).

19. Las referencias a las fuentes citadas apareceran en el cuerpo del texto y no en notas a pie de pagina.
Se haran segun del formato APAG, indicindose entre paréntesis el apellido del autor/a en minusculas —
salvo la primera letra—, seguido del afio y pagina de la publicacién (por ejemplo: Giddens, 1994: 58).
Detras del apellido se colocara una coma y detras del afo dos puntos y el numero de la pagina con
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espacio. Si dos o mas documentos tienen el mismo autor/a y aflo, se distinguirin entre si con letras
minusculas a continuacion del afio y dentro del paréntesis (Vygotsky, 1978a). Los documentos con dos
autores se citan por sus primeros apellidos unidos por “y” (Apple y Beane, 1997).

20. La cita de textos de otros/as autores/as o las citas textuales de sujetos en la investigacion se realizarin
de la siguiente manera. Se colocaran como parrafos independientes del cuerpo del texto, pero sin dejar
espacios en blanco entre los parrafos. Se utilizara la letra Times New Roman 10 sin cursiva. El
interlineado seguira siendo sencillo. Al final de la cita se indicara la fuente entre paréntesis. En el caso de
las citas de autor/a se indicara el apellido seguido de un espacio en blanco, del afio de publicacién, dos
puntos, espacio en blanco y pagina de donde se recoge la cita. Las citas deben hacerse en el idioma en el
que han sido leidas y se pondra a pie de pagina la traduccién correspondiente al castellano (o al idioma
de la comunicacion) aclarando la autorfa de la traduccién con la expresion “la traduccion es mia” si fuese
el caso.

21. En el cuerpo del texto no se utilizara nunca la letra negrita. Si se desea resaltar algo en el texto se
utilizara siempre la letra cursiva.

22. Se recomienda el uso de notas a pie siempre que resulte necesaria la aclaraciéon de cualquier aspecto
del texto, pero nunca para las referencias bibliograficas.

23. Uso de graficos, tablas o fotografias (graficos en formato tabla en Ms. Excel para ser reconstruidos
por el editor). Todas las tablas y graficos estaran numerados correctamente y correlativamente. Los
graficos deberan adjuntarse igualmente con la tabla con que se ha construido en un fichero en formato
Ms. Excel. Las tablas y los graficos deben tener un titulo conciso que permita entender el contenido de
la tabla o grafico. El titulo se colocara, después de la numeracién, en la parte superior de la tabla o del
grafico y sera en Times New Roman 10, en mayusculas todas las letras. Debajo de cada grafico o tabla se
indicara la “fuente” del mismo en letra Times New Roman 10.

24. Cada vez que se cite un enlace Web debera indicarse comenzando con http:// y en ningin caso se
colocara con hipervinculo ni se le cambiara el color del texto. Igualmente se debera incluir la fecha de
consulta.

25. La bibliograffa citada se presentara al final del texto de la comunicacién y siempre antes de los posibles
anexos que se deseen incluir. Se encabezari con el término tGnico de BIBLIOGRRAFIA, que se escribira
inmediatamente después de terminado el texto y sin dejar un espacio en blanco de interlineado. El
formato sera similar al de un epigrafe principal, pero sin numeraciéon. Las normas de citas son las
siguientes:

e Libro
Izquierdo, A. (1996). La inmigracion inesperada. Madrid: Trotta.

e Articulo de revista
Portes, A. y Hao, L. (2005). The schooling of children of immigrants: contextual effects on the
educational attainment of the second generation. Migraciones, 17, 7-4.

e Capitulo de libro:

Franzé, A. (2003). Inmigracion y escuela: algunas reflexiones tedrico-metodolégicas para su estudio.
En F. J. Garcia Castafio y C. Murial (eds.). La inmigracion en Esparna: contextos y alternativas. Actas del 111
Congreso sobre inmigracion en Espania, 170l II (pp. 591-599). Universidad de Granada: Laboratorio de
Estudios Interculturales.

¢ Documento sin publicar

Franzé, A. (1995). Lénseignement anx éléves d’orige marocaine en Espagne. Ponencia presentada en Colloque
Maroco-Européen “L'enseignement aux éleves marocains de la deuxiéme generation dans le pays
d'accueil”. Universidad de Amsterdam, Leiden, Holanda.
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¢ Documento de Internet

Carabana, J. (2012). Los efectos de la concentracion de los inmigrantes sobre la composicion social de las escuelas.
Recuperado el 16 de mayo de 2012 del sitio web de la Universidad Complutense de Madrid:
http://www.ucm.es/info/socioGed.



B % 4 prmsw UNIVERSIDAD

UNIVERSIDAD s eviata <
DEGRANADA 'UNIVERSIDAD DE JAEN

° [ ]
~D /
Escuela . INSTITUTO DE

: o, .
Internacional
Posgrado migraciones

PROGRAMA DE DOCTORADO EN ESTUDIOS MIGRATORIOS
IIT SEMINARIO DE INVESTIGACION EN ESTUDIOS MIGRATORIOS
GRANADA, 2, 3 Y 4 DE JULIO DE 2018
AVALA PARA LA PRESENTACION DE COMUNICACION

Fecha

A la Comision Académica del Programa de Doctorado en Estudios Migratorios:

Como director/a de la tesis doctoral de D./D? (indicar nombre y apellidos de la/ el doctorando) tivalada (indicar
titulo completo del plan de investigacion (proyecto de tesis) que fue aprobado en su moemnto) e inscrita en el Programa
de Doctorado en Estudios Migratorios de la Universidad de Granda, la Universidad de Jaén y la
Universidad Pablo de Olavide, doy mi Visto Bueno a la comunicacion titulada (zuzdicar titulo completo de la
comunicacion que se quiere presentar en el 11 Seminario de Estudios Migratorios) para ser presentada en el III
Seminario de Investigacién en Estudios Migratorios que se celebrara en la Facultad de Filosofia y Letras
de la Universidad de Granada los dias 2,3 y 4 de julio de 2018. Hasta donde alcanza mi concomiendo el
trabajo supone un aporte original e innovador y es fruto de la investigacion doctoral que el/la autor/a
viene realizando.

(incluir firma digitalizada del director/ a)

Fdo.: (escribir nombre y apellidos)



